ET
BESPOKE Al JETKASUTUSJUHEND

Registreerige oma tolmuimeja rakenduses SmartThings ja kasutage
erinevaid mugavaid funktsioone.

Kuitolmuimeja asetatakse tagasi dokk minuti jooksul parast
selle eemaldamist puhastusjaamast , i toimi funktsioon Auto Empty
(Automaatne tihjendamine) isegi siis, kui see on lubatud.

1. Al-reziimi kasutamine

o Kuivalite Al-reziimi, requleerib tolmuimeja automaatselt
imemisvimsust ja harja porlemiskiirust imbritseva keskkonna
jargi.

1-1. Al-reziim on saadaval ainult siis, kui paigaldatud on aktiivne Duali
hari, kitsas LED-hari+ vi Jet topelthari+.

1-2. Al-reziim ei pruugi osadel porandatel hasti toimida (kui porandatel
on Bhukesed vaibad vdi soontega joogamatid jne).

1-3. Kui tolmuimeja tuvastab parandas muutusi, kaitab see 1~ 2 sekundit
optimeerimisprotsessi.

1-4. Harja podrlemiskiiruse automaatne reguleerimine Al-reziimis on
saadaval ainult siis, kui paigaldatud on aktiivne Duali hari.

1-5. Al-reziim on aktiveeritud ainult siis, kui toode on registreeritud
ja Uihendatud SmartThings rakendusega. Al-reziim tootab ainult
siis, kui tolmuimeja on dihendatud puhastusjaamaga. Seetdttu
veenduge, et puhastusjaama toide oleks sisse Lilitatud.

2. Tolmuimeja uuesti ithendamine puhastusjaam

(Bluetooth)

¢ Kontrollige Bluetooth-Ghendust.

- Vajutage ja hoidke puhastusjaam nuppu [START/STOP
(KAIVITAMINE/PEATAMINE)] 5 sekundit all.

- Puhastusjaam nupu [START/STOP (KAIVITAMINE/PEATAMINE)]
nupu tulivilgub 5 sekundit punaselt, kui Bluetooth i ole
Gihendatud ja 5 sekundit siniselt, kui Bluetooth on Gihendatud.

o Uhendumine Bluetoothiga

2-1. Viajutage ja hoidke puhastusjaam nuppu [START/STOP
(KAIVITAMINE/PEATAMINE)] 5 sekundit all, kuni selle tuli hakkab
vilkuma.

2-2.Kui nupp [START/STOP (KAIVITAMINE/PEATAMINE)] vilgub, vajutage

nuppu [ (&) 1.

2-3. Viajutage korraga nuppe [+] ja [-]. Seejérel vajutage ja hoidke nuppe

[+]ja [-] uuesti korraga 3 sekundit all.

2-4. 0odake, kuni Bluetooth-ihendus on loodud.

3. Enesediagnostika funktsioon
o Pdrast tolmukambri tihjendamist |

iseseisvalt ligikaudu 11 sekundit, et viia abi
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,BESPOKE Al JET“NAUDOTOJO VADOVAS
Uzregistruokite dulkiy siurblj ,SmartThings* programéléje, kad
galétumeéte naudotis jvairiomis patogiomis funkcijomis.

Jei dulkiy siurblys vél pastatomas ant valymo stotelés per minute nuo jo

nuémimo nuo valymo stotelés, , Auto Empty" (Automatinio iStustinimo)

funkcija neveiks, net jei Si funkcija yra jjungta.

1. DIrezimo naudojimas

o Jeipasirinksite DI rezima, dulkiy siurblys automatiskai surequliuos
siurbimo galia ir Sepeciy sukimosi greitj pagal aplinkos salygas.

1-1. DI rezimas galimas tik tada, jei uzdétas aktyvus dvigubas Sepetys,
plonas LED Sepetys+ arba Jet Dual Brush+.

1-2. DI rezimas gali neveikti gerai ant kai kuriy grindy (grindys su
plonais kiliméliais, kai kurie jogos kiliméliai su grioveliais ir pan.).

1-3. Aptikes pasikeitusias grindis dulkiy siurblys 1~2 sekundes vykdo
optimizavimo procesa.

1-4. Automatinis Sepetélio sukimosi greicio reguliavimas DI rezimu
galimas tik tada, kai uzdétas Aktyvus dvigubas Sepetys.

1-5. DI rezimas galimas tik tada, kai gaminys registruotas ir prijungtas
prie , SmartThings" programos. DI rezimas veikia tik tada, kai dulkiy
siurblys yra prijungtas prie valymo stotelés. Todél biitinai jjunkite
valymo stotelés maitinima.

2. Pakartotinis dulkiy siurblio sujungimas su valymo
stotelé (,Bluetooth)
«  Patikrinkite ,Bluetooth” rys].

- Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaude valymo stotelé
mygtuka [START/STOP] (PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS).

- Kai,Bluetooth" rySys neprijungtas, valymo stotelé [START/
STOP] (PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS) mygtukas 5 sekundes
mirksi raudonai, o kai ,Bluetooth” rySys prijungtas, 5 sekundes
mirksi mélynai.

o Bluetooth”prijungimas

2-1. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaude valymo stotelé
mygtuka [START/STOP] (PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS), kol jis
pradés mirkséti.

2-2. Paspauskite mygtuka [ (£%] ], kai mygtukas [START/STOP]

(PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS) mirksi.

2-3. Vienu metu paspauskite mygtukus [+]ir[-]. Po to vienu metu
paspauskite ir palaikykite mygtukus [+] ir [-] dar 3 sekundes.
2-4. Palaukite, kol pavyks uzmegzti  Bluetooth” rys].

3. Savidiagnostikos funkcija

o [Stustinus dulkiy inda su valymo stotelé, dulkiy siurblys veiks
kiskai apie 11 sekundziy, kad atlikty savidiagnostika

anda suuniseid joudluse optimeerimiseks. (See on tavaline, et
tolmuimejast kostab enesediagnostika ajal téémiira.)

3-1. Enesediagnostika funktsiooni kasutamiseks tuleb puhastusjaam
toitejuhe vooluvrku thendada. Kui tolmuimeja on puhastusjaam
asetatud, oodake ligikaudu minut ja seejérel vajutage tolmukambri
tiihjendamiseks nuppu [START/STOP (KAIVITAMINE/PEATAMINE)].

3-2.0ptimaalse joudluse tagamiseks soovitame aktiveerida funktsiooni
Auto Empty (Automaatne tithjendamine). Kui funktsioon Auto
Empty (Automaatne tilhjendamine) on inaktiveeritud, ei pruugi
Al-reziim ja pddrlev tstklonfilter hésti toimida.

o Kui tolmuimeja asetatakse tagasi puhastusjaam minuti jooksul
parast selle eemaldamist puhastusjaam, ei tdta funktsioon
Auto Empty (Automaatne tiihjendamine) isegi siis, kui see on
aktiveeritud.

4. Tolmuimeja puhastamine ja kasutamine
Tolmuimeja kasutamise ja puhastamise iksikasjalike suuniste
nagemiseks skannige QR-kood.
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ir pateikty gaires optimaliam veikimui. (Normalu, kad
savidiagnostikos proceso metu dulkiy siurblys skleidzia veikimo
qarsus.)

3-1. Norint naudoti savidiagnostikos funkcija, valymo stotelé maitinimo
laidas turi bti jjungtas j elektros lizda. Padéje dulkiy siurbljant
valymo stotelé, palaukite mazdaug minute ir paspauskite mygtuka
[START/STOP] (PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS), kad iétustintuméte
dulkiyinda.

3-2.Kad uztikrintuméte optimaly veikima, rekomenduojame jjungti
Auto Empty (automatinio iStustinimo) funkcija. Jei Auto Empty
(automatinio iStustinimo) funkcija iSjungta, DI rezimas ir sukamasis
cikloninis filtras gali veikti netinkamai.

o Jeidulkiy siurblys vél bus padétas ant valymo stotelé per minute
nUo jo nuémimo nuo valymo stotelé, Auto Empty (automatinio
iStustinimo) funkcija neveiks, net jei i funkcija yra jjungta.

4. Dulqusmrbllovalymas|rnaud01|mas
Nuskaitykite QR koda, kad gautumeéte issamias dulkiy siurblio
naudojimo irvalymo instrukcijas.
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BESPOKE Al JET LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Redistréjiet savu puteklusic&ju SmartThings lietojumprogramma, lai

izmantotu dazadas értas funkcijas.

Ja puteklusiicéjs tiek ievietots atpakal Attiritaja vienas mindtes laika

kops iznemsanas no Attiritaja, funkcija Auto Empty (Automatiska

iztukSosana) nedarbosies, pat ja funkcija iriespéjota.

1. AlrezimaizmantoSana

¢ Jaatlasat Al rezimu, puteklusicéjs automatiski pielagos sukSanas
jaudu un birstes rotacijas atrumu atbilstosi apkartéjai videi.

1-1. Al rezims ir pieejams tikai, ja i pievienota Aktiva dubulta birste,
Saura LED birste+ vai Jet dubulta birste+.

1-2. Al rezims var nedarboties labi uz dazam gridam (uz gridam ar

bieziem paklajiem un daziem jogas paklajiniem ariedobém u.tml.).

1-3. Puteklusicéjs 1-2 sekundes veic optimizacijas procesu, ja tas
konstate gridas mainu.

1-4. Al rezima automatiska birstes rotacijas truma pielagosana ir
pieejama tikai, kad ir pievienota Aktiva dubulta birste.

1-5. Al rezims ir aktivizéts tikai tad, ja izstrad&jums ir registréts un
pievienots SmartThings lietojumprogrammai. Al rezims darbojas
tikai tad, ja puteklsicéjs ir pievienots attiritajam. Tadel obligati
iesledziet attiritaja barosanu.

2. Atkartota puteklusiicgja savieno3ana ar attiritajs
(Bluetooth)

o Parbaudiet Bluetooth savienojumu.

- Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu attiritajs pogu
[START/STOP] (leslégsana/lzslégsana).

- Attiritajs poga [START/STOP] (leslégsana/lIzslégsana)
5 sekundes mirgo sarkana krasa, kad Bluetooth nav savienots,
un 5 sekundes mirgo zila krasa, kad Bluetooth ir savienots.

+  Bluetooth savienosana

2-1. Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu attiritajs pogu [START/
STOP] (leslegsana/lzslégsana), lidz mirgo lampina.

2-2.Nospiediet pogu [ (2] ], kamér mirgo poga [START/STOP]
(leslégsana/lzslégiana).

2-3.Vienlaicigi nospiediet pogas [+] un [-]. Péc tam vienlaicigi
nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestas pogas [+ un [-].

2-4.Pagaidiet, lidz Bluetooth veiksmigi savienojas.

3. Pasdiagnostikas funkcija

o Péc puteklu tvertnes iztukSosanas ar attiritajs puteklusicéj
darbosies 11 sekundes, lai veiktu pasdiagnostiku un sniegtu

optimizétas veiktspéjas padomus. (Tas irnormali, ka puteklusiicgjs

pasdiagnostikas procesa laika rada darbibas troksnus.)

3-1. Attiritajs barosanas vads irjaiesprauz barosanas kontaktligzda,
lai izmantotu pasdiagnostikas funkciju. Péc puteklusiicéja
ievietosanas attiritajs pagaidiet apméram mindti un péc tam
nospiediet pogu [START/STOP] (leslégana/Izslégsana), lai
iztukSotu puteklu tvertni.

3-2.0ptimalai veiktsp&jai més iesakam iespéjot Auto Empty
(Automatiska iztukSosana) funkciju. Ja Auto Empty (Automatiska
iztukSosana) funkcija ir atspejota, Al rezims un Rot&joss
cikloniskais filtrs var nedarboties labi.

*  Japuteklusicgjs tiek ievietots atpakal attiritajs vienas mindtes
laika kop3 iznemsanas no attiritajs, funkcija Auto Empty

(Automatiska iztukSosana) nedarbosies, pat ja funkcija iriespgjota.

4. Puteklsiicéja tiriSana un izmantosana
Skenéjiet QR kodu, lai iegitu detalizétas instrukijas par puteklsicéja
izmantosanu un tirisanu.
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GUIA DEL USUARIO DE BESPOKE Al JET

Registre su aspirador con la aplicacion SmartThings para obtener una variedad de
funciones convenientes.

Siel aspiradorse vuelve a colocaren [a estacion de limpieza dentro de un minuto
desde que se retiro de [a estacion de limpieza, a funcion Auto Empy vaciado
automatico) no funcionard incluso s La funcion estd habilitada.

1. UsodelmodolA

o Siselecciona el modo A, el aspirador ajusta autométicamente la potencia

de succiony lavelocidad de rotacion del cepillo e acuerdo con el entorno
circundante.

. Elmodo IAsolo estd disponible si se monta el Cepillo doble activo, el Cepillot

led delgado, 0 el Cepillo doble Jet+.

1-2. Elmodo A puede nofuncionar bien en algunos entornos de suelo (suelos con

alfombras delgadas y algunas esterillas de yoga con ranuras, etc.)

. Elaspirador continda el proceso de optimizacion duranteT 02 sequndos

cuando detecta cambios en el suelo.

. El gjuste automatico de la velocidad de rotacin del cepillo en el modo IA solo

esta disponible cuando se conecta el Cepillo doble activo.

1-5. Elmodo A solo se activa cuando el producto estd registradoy conectado
alaapp SmartThings. El modo IA solo funciona cuando el aspirador estd
conectado a la Estacion de limpieza. Por o tanto, asegrese de encenderla
Estacion de limpieza.

Reconexion del aspirador con la estacion de limpieza (Bluetooth)

s Compruebe [a conexin Bluetooth.

- Mantenga pulsado el botdn de START/STOP (INICIO/PARADA) de la
estacion de limpieza durante 5 segundos.

- ELboton de START/STOP (INICIO/PARADA) de [a estacidn de limpieza
parpadea en rojo durante 5 sequndos cuando el Bluetooth no esté
conectado y parpadea en azul durante 5 sequndos cuando el Bluetooth
esté conectado.

Conexidn del Bluetooth

2-1. Mantenga pulsado el boton de START/STOP (INICIO/PARADA) de la estacion de

limpieza durante 5 sequndos hasta que la luz parpadee.

Pulse el boton [ ()] mientras el botdn de START/STOP(INICIO/PARADA)

parpadea.

2-3. Almismo tiempo, pulse los botones [+] y [-1 A continuacidn, mantenga

pulsados simultaneamente los botones [+]y [-] durante 3 sequndos.

. Espere hasta que la conexion Bluetooth tenga éxito.

3. Funcion de autodiagndstico

s Después de vaciarel contenedor de polvo con [a estacion de limpieza, el
aspiradorfuncionara porsf solo durante aproximadamente 11 sequndos para
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MANUALDO UTILIZADOR DO BESPOKE Al JET

Registe 0 seu aspirador utilizando a aplicago SmartThings para obter varias
funcionalidades prticas.

Se o aspirador for colocado novamente na estagéo de limpeza no periodo de um
minuto depois de tersido retirado da estacéo de limpeza , a funcéo Auto Empty
(Esvaziamento automético) ndo funciona mesmo que esteja ativada

1. Utilizagdo do modo de 1A

o Seselecionaromodo de IA, 0 aspirador ajusta automaticamente a poténcia
de aspiragdo e avelocidade de rotacdo da escova de acordo com o ambiente
circundante.

1-1. O'modo de IA 50 estd disponivel se a Escova dupla ativa, a Escova com LED
compactat, oua Escova dupla Jet+ se a Escova dupla ativa, a Escova com
LED compactat, ou a Escova dupla Jet+ estiver montada

1-2. 0 modo de IA pode néo funcionar bem em alguns tipos de piso (pisos com
tapetes finos e alguns tapetes de ioga com entalhes, etc.).

1-3. O aspirador prossegue com o processo de otimizagdo durante 1 ou2
sequndos quando detetar alteragdes no piso

1-4. 0 gjuste automatico da velocidade de rotagdo da escovano modo de IA s6
esta disponivel quando a Escova dupla ativa estd colocada.

1-5. 0 modo A 6 é ativado quando o produto estiver registado e ligado &
aplicacdo SmartThings. O modo A sd funciona quando o aspirador estiver
ligado & Estagdo de limpeza. Por essa razdo, certifique-se de que ligaa
alimentagdo da Estacdo de limpeza.

2. Ligarnovamente o aspiradora estacdo de limpeza (Bluetooth)
o Verifique a ligagdo Bluetooth.

- Mantenha premido o botdo [START/STOP] (INICIAR/PARAR) da estado
de limpeza durante 5 sequndos.

- Obotdo [START/STOP] (INICIAR/PARAR) da estacdo e limpeza pisca
avermelho durante 5 segundos quando o Bluetooth néo estd ligado e
piscaa azul durante 5 sequndos quando o Bluetooth esta ligado.

o Ligacdo doBluetooth

2-1. Mantenha premido o botéo [START/STOP] (INICIAR/PARAR) da estacdo de
limpeza durante 5 sequndos até a luz piscar.

2-2. Prima 0 botéo [ (&) ] enquanto 0 botdo [START/STOP] (INICIAR/PARAR)
pisca.

2-3, Prima simultaneamente os botdes [+] e [-]. Em sequida, mantenha premidos
em simulténeo os botdes [+] e [-] durante 3 sequndos.

2-4. Aquarde até que aligacdo Bluetooth seja bem-sucedida.

3. Fungdo de autodiagnastico
o Apds esvaziaro reservatdrio do pd com a estacdo de limpeza, 0 aspirador
funcwonaraautomat\camemeduramecercade sequndos para fazerum

diagnosticarse proporcionar una guia para un rendimiento optimizado. Es
normal que el aspirador haga ruidos de funcionamiento durante el praceso

de autodiagndstico.

El cable de alimentacion de a estacion de limpieza debe enchufarse a una
toma de corriente para utilizar a funcion de autodiagnostico. Después de
colocarel aspiradoren la estacion de limpieza, espere aproximadamente un
minutoy, a continuacion, pulse el botdn de START/STOP(INICIO/PARADA) para
vaciar el contenedor de polvo.

. Para un rendimiento optimo, recomendamos habilitar la funcién Auto Empty
(vaciado automético). Si la funcion Auto Empty (vaciado automético) estd
deshabilitada, es posible que el modo IAy el Filtro giratorio Cyclone no
funcionen bien.

s Sielaspiradorse vuelve a colocaren a estacion de limpieza dentro de un

minuto desde que se retird de a estacion de limpieza, la funcién Auto Empty
(vaciado automético) no funcionard incluso si [a funcion estd habilitada.

4. Limpiezay uso del aspirador
Escanee el cddigo QR para obtenerinstrucciones detalladas sobre el usoyla
limpieza del aspirador.

3
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icoed 4 um quia para maximizar o desempenho.
(Durante 0 autod\agnost\ca, & normal que 0 aspirador emita ruidos de
funcionamento.)

3-1. 0 cabo de alimentagdo da estacdo de limpeza tem de estarligado auma
tomada para que seja possivel utilizar a funcéo de autodiagnastico. Depois
de colocaro aspirador na estacdo de limpeza, aguarde cerca de um minuto
€, em sequida, prima o botdo [START/STOP] (INICIAR/PARAR) para esvaziar
o reservatorio do pd.

3-2. Paraum desempenho ideal, recomendamos que ative a funcdo Auto
Empty (Esvaziamento automético). Se a fungdo Auto Empty (Esvaziamento
automético) estiver desativada, 0 modo de IA e o filtro de ciclone giratdrio
podem nao funcionar devidamente.

s Seoaspiradorfor colocado novamente na estacéo de limpeza no periodo de
um minuto depois de ter sido retirado da estacdo de limpeza, a funcdo Auto
Empty (Esvaziamento automético) néo funciona, mesmo que esteja ativada.

4. Limpeza e utilizacdo do aspirador
Digitalize o codigo QR para obterinstrucdes detalhadas sobre como utilizare
limpar o aspirador.

BESPOKE Al JET USER GUIDE

Registeryourvacuum cleaner with the SmartThings app for a variety of convenient features.

If the vacuum cleaner is placed back on the Clean Station within a minute from it was taken off from the Clean Station,
the Auto Empty function will not operate even it the function is enabled.

1.

Using the Al mode

1-4.

1-5.

2.

If you select the Al mode, the vacuum cleaner automatically adjusts the suction power and brush
rotation speed according to the surrounding environment.

Al
o -
-+
' Optimized for
the environment
Control panel

. The Al mode is only available if the Active Dual Brush, Slim LED Brush+, or Jet Dual Brush+ is

attached.

. The Al mode may not work well on some floor environments (floors with thin rugs and some yoga

mats with grooves, etc.).

. The vacuum cleaner proceeds the optimization process for1~ 2 seconds when it detects changes in

the floor.

The automatic brush rotation speed adjustment in the Al mode is only available when the Active Dual
Brush is attached.

The Al mode is only activated when the product is registered and connected to the SmartThings app.
The Al mode only operates when the vacuum cleaneris connected to the Clean Station. Therefore,
make sure to turn on the Clean Station’s power.

Reconnecting the vacuum cleanerwith the Clean Station (Bluetooth)

2-1.
2-2.

Check the Bluetooth connection.
- Pressand hold the Clean Station’s [START/STOP] button for 5 seconds.

- The Clean Station’s [START/STOP] button blinks red for 5 seconds when the Bluetooth is not
connected and blinks in blue for 5 seconds when the Bluetooth is connected.

Connecting the Bluetooth

2]

[START/ STOP] button

AutoEmpty () || Auto
wiri || Empty

Bluetooth
Connection

©)

Press and hold the Clean Station’s [START/STOP] button for 5 seconds until its light blinks.
Press the [ (&=] 1 button while the [START/STOP] button blinks.

Connecting to
Bluetooth

Connected

2-3. Simultaneously press the [+] and [-] buttons. Then, simultaneously press and hold the [+] and [-]

buttons again for 3 seconds.

2-4. Wait until the Bluetooth connection succeeds.

3. Self-diagnosis function

e Afteremptying the dustbin with the Clean Station, the vacuum cleanerwill run on its own for about 11
seconds to diagnose itself and provide a guide for optimized performance. (Itis normal for the vacuum
cleaner to make operating noises during the self-diagnosis process.)

'i'U—

Charging

Emptying the dustbin

»

+ U
Diagnosing

Self-diagnosis in progress

»

‘I‘U—

Diagnosis
complete
Ready foruse

Complete

3-1. The Clean Station’s power cord must be plugged into a power outlet to use the self-diagnosis
function. After putting the vacuum cleaner on the Clean Station, wait for about a minute and then

press the [START/STOP] button to empty the dustbin.

3-2. Foroptimal performance, we recommend enabling the Auto Empty function. If the Auto Empty
function is disabled, the Al mode and the Spinning Cyclone Filter may not operate well.
e |fthevacuum cleaneris placed back on the Clean Station within a minute from it was taken off from
the Clean Station, the Auto Empty function will not operate even it the function is enabled.

4. Cleaning and using the vacuum cleaner

VS9OF40***

VS80F28***/
EX80F28EES

i[m] Scan the QR code for detailed instructions on using and cleaning
¥m  thevacuum cleaner.
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3apervcTpupyiiTe Bal nbinecoc B npunoxeHr SmartThings Ans goctyna k
MHOXECTBY MONE3HbIX GYHKLMA.

Ecnv mbinecoc noMecTuTb 06PaTHO Ha CTAHLMIO O4UCTKY B TEYEHNE MUHYTHI OCTe
TOrO, KaK OH Bbi7 C Hee CHAT, GyHKLs Auto Empty (ABToMaTi4eckas o4ucTka) He
cpaboraer, Aaxe eCAM OHa BKNIOYEHa.

1. Ucnonb3osaHue pexxuma «U»

B pexuMe UCKYCCTBEHHOTO MHTeNeKTa («/1») MOLLHOCTb BCacbiBaHus 1
CKOPOCTb BPALLeHs! LUETKY PErynupyeTcs aBToMaTuyeckyt B COOTBETCTBIN €
OKPYSKaIOLLMMI YCIOBUSIMM.

1-1. Pexxum I focTyneH, ToNbKo eCAn yCTaHOBAEHa aKTUBHAS LLeTKa ABOMHOMO
[LeVicTBIg, TOHKas LweTka LED Brush+ uan wetka Jet Dual Brush+.

1-2. Ha HeoTOpbIX HanoAbHbIX MOKPLITUSX (TOHKME KOBPUKM, KOBPUKY AN
10TV CYrnyBNEHUAMI 1 T. A1) Mbinecoc B pexuMe «/V» MoxeT paotarb
HEeA0CTaTo4HO IPPEKTHUBHO.

1-3.Mpv BbISBAEHNM U3MEHEHWI B penibede N0N0B MbINECOC 3anycKaeT NpoLeaypy
ONTUMM3ALIMM NPOAOIKUTENBHOCTbIO 1-2 C.

1-4. ABTOMaTMYECKas Peryn1poBKa CKOPOCTY BPaLLEHNUS WeTKK B pesume «UW»
JOCTYNHa TONIbKO NPM YCTaHOBKE aKTUBHOIA LLETKM BOIHOTO JieiCTBHS.

1-5. Pexxim V1A akTMBMpYeTCS TONbKO NOCAE PETUCTPALMM U3LENVS 1 ero
TIOAKNKYEHNS K NpunoxeHuio SmartThings. Pexxum UW pabotaeT Tonbko
TOT/3, KOT/a MbINeCOC MOAKAI0YEH K CTaHLMM 04MCTKM. [103TOMY 06s3aTeNbHo
BK/IOYHUTE NUTaHME CTAHLMM O4UCTKY.

2. ToBTOPHOE NOAK/I0YEHME NbINeCOCa K CTaHLys 04ucTKY (Bluetooth)
«  lposepka cocTosHus noakntyetms Bluetooth.
- Hasmute 1 B TeyeHme 5 cekyHz yaepxkwBaiite kHonky START/STOP
(3AMYCK/OCTAHOBKA) Ha CTaHLA 04UCTKM.
- Knonka START/STOP (3AMYCK/OCTAHOBKA) Ha CTaHLus 04MCTKY GyzeT B
TeyeHue 5 CEKYH/ MUraTb KpacHbIM LipeToM, ecn Bluetooth He nogknioven,
15 CeKyHJ - CUHUM LIBETOM, ecnin Mokmioyenme Bluetooth yctaHosneo.
o Tlogkniouenne Bluetooth
2-1. HaxmwTe 1 B TeyeHue 5 CekyHA yaepxuBaiiTe kHonky START/STOP (3AMYCK/
(OCTAHOBKA) Ha CTaHLWSt 04MCTKY, NIOKA HE HAYHET MUTaTh UHAMKATOP KHOMKM.
2-2.Hawmure kronky [ (£5])], noka muraer kHonka START/STOP (3AMYCK/
OCTAHOBKA).
2-3.0H0BPEMEHHO HaXMMTE KHOMKN [+] 1 [-]. 3aTeM CHOBA HaXKMUTE 11 B TeueHme
3 CeKyHa yaepxvBaitTe kronkm [+ u [-].
2-A.[loxpuTech yCTaHoBNEHMS NogktoyenHns Bluetooth.

3. OYHKUMA CAMOAMArHOCTUKM

¢ ocne 0MOPOXHEHNA Komeﬁuepa JANA NbINN Ha CTAHLMA 04NUCTKY
MbINeCoC B TeYeHve npumepHo 11 cekyHA npose/eT CaMoAMarHoCTKy
11 BbIAACT PEKOMEHAALMV MO ONTUMM3aLMv CBOeV paboTsl. (B npouecce
CaMOAMArHOCTMKM MbINECOC MOXET LWyMeTb. 370 06b14HOE RBHEHME.]

3-1.Bo Bpems CaMOAMArHOCTUKM Kabenb MUTaHWA CTaHLMSA 04YUCTKN AOMKEH BbiTb
NOAKNKYEH K HaCTeHHOI posertke. YCTaHoBMB NblNecoc Ha CTAHLMA 04UCTKM,
MO0 AUTE OKONO MYUHYTBI, @ 3aTeM HaxMuUTe KHONKY START/STOP (3AMYCK/
(OCTAHOBKA), 4T06b! 0MOPOSKHUTL KOHTEIAHEP AN MbIAM.

3-2.J1n5 HopManbHolt paboTbl YCTPOCTBA PEKOMEHLYETCS aKTUBMPOBATH
(YHKLVIO aBTOMATUYECKOTO ONOPOXKHEHNS. ECAN GYHKLs aBTOMATMYeCKOro
OMOPOKHEHNS OTK/KOYEHa, PesxiM MW 1 BALLAIOLLMIACS LMKNOHHbIV
GunbTp MOryT paboTaTh HeNPaBuAbHO.

¢ BKAtoyeHHan dyHKLNS aBTOMATUYECKOrO 0NOPOKHEHNS He byaeT pabotatb,
€C/M NbINEeCoC CHOBA NOMECTUT Ha CTaHLMA OYMCTKM B TEHEHWUE MUHYTbI MOCNe
TOr0, Kak OH 6blN CHAT C CTaHLMA O4UCTKU.

4. QymcTKa U UCnoNb3oBaHMe Nbinecoca

OtckanupyiiTe QR-KOZ ANA NOAY4EHUA NOAPOBHBIX MHCTPYKLMIA NO
WCNONb30BaHMIO U O4UCTKE Mblnecoca.
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BESPOKE Al JET MAUAANARYLLIbI HYCKAY/IbIF bl

KenTereH biHFalibl MyMKIHAIKTEPre KO KETKI3Y YLUiH WaHCopFbiThl SmartThings
KONAaHOaCbIHA TipKeHi3.

Erep waHcoprbil Taanay 610rbiHaH WhiFapblaFaHHaH KewiH 6ip MUAHYT iliHae
KaltTaaaH Ta3anay 6norbiHa Koitbinca, 6yn dyHKkLng kocynbl 6onca aa, Auto Empty
(ABTOMaTTbI Ta3anay) YHKUMSCH KyMBIC iCTeMeia].

1. KM peskumin Konpany

o Erep ci3 W pesxmMiH TaHAACaHbI3, LUAHCOPFbILL COPY KyaTblH X3He LBTKeHIH
aitHany biNAaMAbIFbIH KOPLIAFaH OpTaFa Calkec aBTOMaTTbI TypAe petTeiigi.

1-1. KW peskumi benceai koc weTke, MKiHiluke xapbIkAUOATHI LWeTke+ Hemece Jet
Dual werkeci+ 60nFaH Ke3e FaHa KON KeTiMai.

1-2. KV peskumi keiibip efieHepae KaKCh KYMbIC iCTeMeyi MyMKiH (Kyka
TeCEHiLLTepi 6ap efeHzep aHe oiibIKTapbl 6ap kefi6ip iora TeceHilTepi
HaHe T.6.).

1-3. WaHcoprbilw epeHAeri e3repicTepai aHbiKTaraH kege 1~ 2 CekyHA ilwikae
OHTalNaHbIPy NPOLIECiH OPbIHAAIADL.

1-4. 3K peskuMinze WeTKeHiH aitHany xbinLaMAbIFbIH aBTOMATTbI TYPAE peTTey
6eNCeHAi KOC WeTKe KOCbINFaH KE3Ze FaHa KON KeTiMAl.

1-5. KW peskumi kypbingb TipkenreH skaHe SmartThings KonaaH6acbiHa KocbinFaH
JKaFAaiiaa FaHa icke Kocbinagbl. )W pexxumi Wwacopsbilw Tasanay 6norsl
KOCbINIFaH Ke3Jie FaHa XyMbic icTeiii. CoHzbIKTaH Ta3anay 6n0rbiHbIH KyaTbiH
KOCY/Lbl YMBITNaHbI3.

2. LLlaHcoprbiwwThl Tasanay 6norbl KaiTa kocy (Bluetooth)
¢ Bluetooth KocbinbIMbIH TEKCEPIHi3.

- Ta3anay 6norbl [START/STOP (BACTAY/TOKTATY)] Tyiimecit 5 cekyHz 6acbin
TYPBIHbI3.

- Konabipmagarbl [START/STOP (BACTAY/TOKTATY)] Tyiimeci Bluetooth
KoCbinMaraH Ke3ie 5 cekyHz iliHAe Kbi3bii TYCTIeH sKbiMblAbIKTai Abl XaHe
Bluetooth KocbinFaH Ke3ge 5 cekyHz iLLiHE KOK TYCMEH KbiMbIbIKTaIAbI.

o Bluetooth KocbinbiMbi

2-1. Tasanay 6norbl [START/STOP (BACTAY/TOKTATY)] TyiiMeCiH OHbIK WwaMbl
JKbINbINbIKTAl 6acTaraHILa 5 cekyHz 6achin TYpPbIHbI3.

2-2.[START/STOP (BACTAY/TOKTATY)] yiimeci soinbinbikTaran kesge [ (#2)]
TY/MECiH 6aCbIHbI3.

2-3.[+] wane [-] Tyimenepit 6ip yakbiTTa 6acbinbi3. Conan Kevii [+] ware [-]
TyiiMenepiH 6ip yakbiTTa 3 cekyHa 6achin TYpbiHbI3.

2-4.Bluetooth KocbinbIMbI 0PHATBIFAHLLA KYTIHi3.

3. ©3iHAiK AMarHoCTUKa acay $yHKLMACDI

o KOKbIC aLLiriH Ta3anay 6n0rbl KemeriMeH 60CaTkaHHaH KelliH, LaHcopFbily
63H-631 AMarHOCTUKaNay aHe BHIMAINIKTI OHTaiNaHAbIPY G0ibIHLA
YCbIHbICTap 6epy YLLiH WwamaMeH 11 cekyHa XyMbiC icTeitl. (B3iHaik
AMarHOCTMKa sKacay NPOLeCiHAe WaHCOPFbILL YMbIC WYbIH WblFapybl
KanbinThi ar/ait 60Mbin Tabblnabl.)

3-1.B3iHAIK AMaTHOCTUKA 3Kacay GYHKLMACHIH NalifanaHy yLwiH Tasanay 6norsl
Kyar CbIMbl pa3eTkere Kocblnybl kepek. LLIacoprbiluTh Tasanay bnorbl
KOVFaHHaH KeiliH, LiamMaMeH 6ip MUHYT KYTIHi3, COAaH KeVliH KOKbIC aLUiriH
Ta3apty ywik [START/STOP (BACTAY/TOKTATY)] Ty#iMeciH 6acsiHbi3.

3-2.0HTalinbl 8HIMAINIK YLUiH 3BTOMATTbI 60CATY GYHKLMACHIH KOCYAbI YCbIHAMbI3.
Erep aBToMaTTbl 60CaTy MYMKiHAIr eipinreH 6onca, U pexumi meH
alHanManbl LMKNOH CY3riCi AYPBIC KYMbIC iCTEMEYi MyMKIH.

o Erep WwaHcoprbILL Ta3anay 6n0rbl WhiFapbinFaHHaH KeliH 6ip MUHYT iwiHae
KaWTanaH Ta3anay 6710rbl Koitbinca, 6y GyHKLMs Kocynbl 601ca Aa, aBTOMATTbI
60cary GYHKLMACHI KYMbIC icTeMeNAl.

4. LLlaHcoprblWTbl Ta3anay KaHe naitfanaHy

LLlaHcoprbiluTbl NaitAanany saHe Tasanay 6oibiHLLA erskeii-Terxeiini Hyckaynap

any yWiH QR KoAblH CKaHepAeHrs.

uz
BESPOKE Al JET FOYDALANUVCHI QO'LLANMASI

Turli qulay funksiyalar uchun SmartThings ilovasi bilan changyutkichingizni
registratsiya qiling.

Agar changyutkich Tozalash stansiyasidan olinganidan keyin bir dagiga ichida
Tozalash stansiyasiga qayta qo'yilsa, Auto Empty (Avto-bo'shatish) funksiyasi hatto
funksiya yogilgan bo'lsa ham ishlamaydi.

1. Alrejiminiishlatish

«  AgarAlrejimini tanlasangiz, changyutkich so'rish quvvati va cho'tka aylanish
tezligini atrofga garab avtomatik sozlaydi.

1-1. Al rejimidan fagat Active Dual Brush, Slim LED Brush+ yoki Jet Dual cho'tkasi+
biriktirilganida foydalanish mumkin.

1-2. Al rejimi ayrim pol muhitlarida yaxshi ishlamasligi mumkin (yupga gilamchali
pollarva ayrim arigchali yoga to‘shamalari va boshgalar).

1-3.Changyutkich poldagi 0'zgarishlarni aniqlaganida optimallash jarayonini1~2
soniya davom ettiradi.

1-4.Al rejimidagi avtomatik cho'tkani aylantirish tezligini sozlashdan fagat Active
Dual Brush biriktirilganida foydalanish mumkin.

1-5. Al rejimi fagat mahsulot ro'yxatdan o'tkazilganida va SmartThings ilovasiga
ulanganida faollashtiriladi. Al rejimi fagat changyutkich Tozalash stansiyasiga
ulanganida ishlaydi. Shuning uchun Tozalash stansiyasi quvvatini yoging.

2. Changyutkichni tozalash stansiyasi qayta ulash (Bluetooth)
¢ Bluetooth alogasini tekshiring.

- Tozalash stansiyasi [START/STOP (ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH)]
tugmasini 5 soniya bosib turing.

- Tozalash stansiyasi [START/STOP (ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH)] tugmasi
Bluetooth ulanmaganida 5 soniya qizil rangda miltillaydi, Bluetooth
ulanganida esa 5 soniya ko'k rangda miltillaydi.

¢ Bluetooth alogasini ulash

2-1. Tozalash stansiyasi [START/STOP (ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH)] tugmasini
chirog'i miltillaguncha 5 soniya bosib turing.

2-2.[START/STOP (ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH)] tugmasi miltillayotganida [
(&%) tugmasini bosing.

2-3.[+]va [-] tugmalarini bir vaqtda bosing. Keyin [+] va [-] tugmalarini birvaqtda
yana 3 soniya bosib turing.

2-4.Bluetooth muvaffagiyatli ulangunigacha kutib turing.

3. Mustaqil diagnostika funksiyasi

¢ Tozalash stansiyasi changdonni bo'shatgandan keyin changyutkich o'zini
diagnostika gilish va unumdorlikni optimallashga oid ko'rsatmalar tagdim
etish uchun11 soniya mustagil ishlaydi. (Changyutkich mustagil diagnostika
paytida ishlash shovinini chigarishi odatiy holat.)

3-1.Mustaqil diagnostika funksiyasidan foydalanish uchun tozalash stansiyasi
quvvat kabeli quvvat rozetkaga ulangan bo'lishi kerak. Changyutkichni
tozalash stansiyasi qo’ygandan keyin taxminan bir dagiga kuting va keyin
changdonni bo'shatish uchun [START/STOP (ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH)]
tugmasini bosing.

3-2.0ptimal unumdorlik uchun Auto Empty (Avtomatik bo'shatish) funksiyasini
yogishingizni tavsiya etamiz. Agar Auto Empty (Avtomatik bo'shatish)
funksiyasi yoqilsa, Al rejimi va Aylanuvchi siklon filtri yaxshi ishlamasligi
mumkin.

¢ Agarchangyutkich tozalash stansiyasi olinganidan keyin bir dagiga ichida
tozalash stansiyasi qayta qoyilsa, Auto Empty (Avtomatik bo‘shatish)
funksiyasi hatto funksiya yogilgan bo'lsa ham ishlamaydi.

4. Changyutkichni tozalash va ishlatish
Changyutkichni ishlatish va tozalashga oid batafsil ko'rsatmalar uchun QR kodni
skanerlang.

MOCIBHMK KOPUCTYBAYA BESPOKE Al JET

LLlo6 oTpumaT JocTyn A0 6araTb0x KOPUCHMX GYHKLLiN, 3apeecTpyiiTe BaLl
nunococ y nporpami SmartThings.

SIKLLLO NMA0COC 3HOBY MOCTABIUTY HA OYMLLLYBaNbHIi CTaHLT MPOTArOM XBAMHY
nicns Toro, ik BiH 6yB 3HATUIA 3 04MLLLYBaNbHOI CTaHLT, dyHKLis Auto Empty
(ABTOMaTHYHE O4MILIEHHS) He MPALIIOBATIAME, HaBiTb AKILO BOHA BBIMKHEHa.

1. Bukopuctans pexxumy «LLI»

o Y pesumi WTy4Horo iHtenekTy («LLI1») noTy)KHICTb BCMOKTYBaHHS Ta
LUBWAKICTb 06EPTaHHS LLLITKVY aBTOMATUYHO PErynIoeTHCA BIANOBIAHO A0
HaBKO/MLLHIX YMOB.

1-1. Peskum LLII LOCTYNHWI, NULLE SKLLO BCTAHOBNEHO aKTUBHY LLITKY NOABIIHOT A,
TOHKY LiTKY LED Brush+ a6o witky Jet Dual Brush+.

1-2.Ha aeskux NoKpUTTAX ANS NIANOTYA (TOHKI KUAMMKM, KUAMMKK AN 0T
i3 3arnubneHHaMY ToLo) nunococ y pesmmi «LLIL» Moxe npayosati
HEZO0CTaTHbO eQEKTUBHO.

1-3. BusBuBLLY 3MiHY B penbedi NigNory, NA0coc 3anyckae npoLeaypy
onTumisaui nporarom1-2 c.

1-4. ABTOMATMYHE perynioBaHHs LUBMAKOCTI 06ePTaHHS WiTKY B pexximi «LL»
LOCTYMHE N1LLe ANS BCTHOBEHOT aKTUBHOI LTk NOABIAHOI Afi.

1-5.Peskim LLII aKTUBYETLCA NWLLE TOA], KONV BUPIG 33PEECTPOBAHO I MIZKNIOYEHO
20 nporpamu SmartThings. Pexxum LLII npaLytoe nwiwe Togi, ko nunococ
NiAKNI0YEHO A0 04HLLYBaNbHOI CTaHLi. Tomy 0608'43K0BO BBIMKHITb
KMBNEHHSA O4MLLYBaNbHOT CTaHL.

2. I'IosTopHe nip.l(moqeuuu nunococa A0 04uLLyBanbHa CTBHLliFI
(Bluetooth)

epesipka cTaHy nigkntoyenHs Bluetooth.

- HatwcHitb i npotsarom 5 cekyHz yTpumyiiTe kHonky START/STOP (MYCK/
3YMIHKA) Ha 04nLLlyBanbHa CTaHLjs.

- Knonka START/STOP (TYCK/3YMWHKA) Ha 0uuLiLyBanbHa CTaHLis
MPOTArOM 5 cekyHz 6n1MaTiMe YepBOHUM KONbOPOM, AKLLO Bluetooth He

MiAKNKYEHN, | 5 CEKYHA — CUHIM KoNbopoM, Konu Bluetooth nigknyeHmii.

«  Tligknioyenns Bluetooth
2-1. HatucHiTb i npoTsirom 5 CekyHA yTpuMyiATe KHonky START/STOP (MYCK/3YMUHKA)
Ha 04MLLIYBaNbHa CTaHLLis, AOKY HE MOYHE BAUMATH IHANKATOP KHOMKM.

2-2.Hatucwitb kHonky [(25)], Aoku 6numac kHonka START/STOP (MYCK/3YMAHKA).

2-3.011H04aCHO HAaTUCHITb KHOMKY [+] Ta [-]. TM0TiM 3HOBY OAHOYACHO HATUCHITb |
MPOTArOM 3 CeKyHL yTpumyiTe Kromkm [+]1 [-].
2-4.[l04exaitTecs BCTaHOBNEHHS NigknioveHHs Bluetooth.

3. OYHKLUis caMOAiarHOCTUKM

o Tlicna cnopoXXHeHHs NUN036iPHIKA Ha 04MLLYBaNbHA CTAHLIA MMA0COC
npoTAroM NpubN3Ho 11 CekyHA NPOAOBNKMTL NPaLIIOBATA XONOCTUM XOA0M,
BIUKOHYH04M CAMOAIArHOCTUKY, NICASA AKOT BUAACTb PeKOMEHAALIT LLOA0
onTuMmi3aui ceoei poboTy. (Mi4 Yac camoaiarHOCTUKM NUA0COC MOSKe LWYMITH.
Lle uinkom HopMansHo.)

3-1.Y KoAHOMY pa3i He Bif'€AHYiATE KABENb KUBNIEHHS 04ULLYBANbHA CTaHLA
Bi/l HACTIHHOT PO3ETKM Mif, YaC NPOLIEAYPU CAMOAIArHOCTUKM. YCTaHOBMBLUM
MUN0COC Ha 04MLLyBaNbHa CT&HLLiﬂ, 3aYeKatTe 613bKo XBWIUHY, @ NOTIM

HaTUCHITb kHoNKy START/STOP (MYCK/3YMMHKAY), 106 o4mcTiTit nuno36ipHuk.

3-2./in9 HopManbHoi pOBOTV NPUCTPOIO PEKOMEHA0BAHO aKTUBYBATH PYHKLIiIO
ABTOMATUYHOTO CMIOPOKHEHHS. AKLLO GYHKLl0 aBTOMATU4HOTO CIOPOXHEHHA
BUMKHEHO, peskinM «LLII» Ta 06epTanbHuil LUKNOHHHI GINbTp MOXYTH
npaLioBary HenpasubHo.

*  YBiMKHeHa dyHKLis aBTOMATUYHOrO CNOPOXXHEHHS He byze npaLlioBaTh, AKLLO
MUN0COC 3HOBY NOMICTUTY Ha 04#LLyBabHA CTaHLU'ﬂ NpoTAroM XBUNNUHK nicns
11070 3HATTS 3 04MLLYBaNbHA CTAHLA.

4. OuMweHHs ] BMKOPUCTaHHA n1aococa

BiackaHyrite QR-KoZ, LLO6 NepernsHyTH AOKNALH BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHS i

04MLLEHHSA Mnococa.
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BESPOKE Al JET GEBRUIKERSHANDLEIDING

Registreer uw stofzuiger met de SmartThings-app voor een scala aan handige
functies.

Als de stofzuiger binnen een minuut nadat deze van het reinigingsstation is gehaald
weer op het reinigingsstation wordt geplaatst, werkt de functie Auto Empty
(Automatisch legen) niet, ook al is de functie wel ingeschakeld.

1. DeAl-modus gebruiken

o Alsude Al-modus selecteert, past de stofzuiger automatisch de zuigkracht en
borstelrotatiesnelheid aan voor de huidige omgeving.

1-1. De Al-modus is alleen beschikbaar als de Actieve dubbele borstel, Borstel met
smalle LED+ of Jet dubbele borstel+ is geplaatst.

1-2.De Al-modus werkt mogelijk niet goed op sommige ondergronden (vloeren met
dunne vloerkleden en sommige yogamatten met groeven, enz.)

1-3.De stofzuiger zet het optimalisatieproces gedurende 1~ 2 seconden voort
wanneer erveranderingen in de ondergrond worden gedetecteerd.

1-4.Het automatisch lheid i

1van de borstelrotati in de Al-modus is
alleen mogelijk als de Actieve dubbele borstel is geplaatst.

1-5.De Al-modus wordt alleen geactiveerd als het product is geregistreerd
enverbonden met de SmartThings-app. De Al-modus werkt alleen als de
stofzuigeris aangesloten op het reinigingsstation. Zorg er dus voor dat het
reinigingsstation is ingeschakeld.

2. Destofzuiger opnieuw koppelen aan het reinigingsstation
(Bluetooth)
«  Controleer de Bluetooth verbinding.
- Houd op het reinigingsstation de [START/STOP]-knop 5 seconden ingedrukt.
- Op hetreinigingsstation knippert de [START/STOP]-knop 5 seconden rood
wanneerer geen Bluetooth-verbinding is en 5 seconden blauw wanneer er
wel een Bluetooth-verbinding is.
o Verbinden met Bluetooth
2-1. Houd op het reinigingsstation de [START/STOP]-knop 5 seconden ingedrukt tot
het lampje begint te knipperen.
2-2.Druk op de knop [ (&%) ] terwijl de [START/STOP]-knop knippert.
2-3.Druk tegelijkertijd op de knoppen [+] en [-]. Houd vervolgens de knoppen [+] en
[-] nogmaals 3 seconden tegelijk ingedrukt.
2-4.Wacht tot de Bluetooth-verbinding tot stand is gebracht.

3. Zelfdiagnosefunctie

¢ Nadat de stofopvangbak met het reinigingsstation is geleegd, blijft de
stofzuiger nog ongeveer11 seconden bezig om zichzelf te diagnosticeren en
instructies te bieden voor optimale prestaties. (Het is normaal dat de stofzuiger
werkingsgeluiden maakt tijdens het zelfdiagnoseproces.)

3-1.Het netsnoervan het reinigingsstation moet in een stopcontact zijn gestoken
om de zelfdiagnosefunctie te gebruiken. Wacht nog een minuut nadat de
stofzuiger op het reinigingsstation is geplaatst en druk dan op de [START/STOP]
-knop om de stofopvangbak te legen.

3-2.Voor optimale prestaties raden wij aan de functie Auto Empty (Automatisch
legen) in te schakelen. Als de functie Auto Empty (Automatisch legen) is
uitgeschakeld, werken de Al-modus en het Draaiend cycloonfilter mogelijk
niet goed.

o Alsde stofzuiger binnen een minuut nadat deze van het reinigingsstation is
gehaald weer op het reinigingsstation wordt geplaatst, werkt de functie Auto
Empty (Automatisch legen) niet, ook al is de functie wel ingeschakeld.

4. Destofzuigerreinigen en gebruiken
Scan de QR-code voor gedetailleerde instructies over het gebruiken en reinigen
van de stofzuiger.

DE
BESPOKE Al JETBENUTZERHANDBUCH

Registrieren Sie Ihren Staubsauger mit der SmartThings-App und erhalten Sie eine
Vielzah praktischer Funktionen.

Wenn Sie den Staubsaugerinnerhalb einer Minute nach der Entnahme aus der
Reinigungsstation wieder in die Reinigungsstation stellen, funktioniert die Auto
Empty (Leerungsautomatik) nicht, auch wenn diese Funktion aktiviert ist.

1. Verwendung des KI-Modus

«  Wenn Sie den KI-Modus auswahlen, passt der Staubsauger die Saugleistung und
die Biirstendrehgeschwindigkeit automatisch an die Umgebung an.

1-1. Der KI-Modus ist nurverfiighar, wenn die aktive Doppelbiirste, die schmale
LED-Biirste+ oder die Doppelsaugbirste+ montiert ist.

1-2.Der KI-Modus funktioniert auf einigen Boden maglicherweise nicht qut (Boden
mit diinnen Teppichen und einige Yogamatten mit Rillen usw.).

1-3. Der Staubsauger setzt den Optimierungsprozess fiir1~2 Sekunden fort, wenn er

Verdnderungen des Bodens feststellt.

1-4.Die automatische Anpassung der Drehgeschwindigkeit der Biirste im KI-Modus
ist nurverfiigbar, wenn die aktive Doppelbiirste montiert ist.
1-5. Der KI-Modus wird nur aktiviert, wenn das Produkt registriert und mit der

App SmartThings verbunden ist. Der KI-Modus funktioniert nur, wenn der

Staubsauger mit der Reinigungsstation verbunden ist. Stellen Sie daher sicher,

dass die Reinigungsstation eingeschaltet ist.

2. Wiederverbindung des Staubsaugers mit der Reinigungsstation

(Bluetooth)

o (berpriifen Sie die Bluetooth-Verbindung.

- Driicken und halten Sie die Taste [START/STOP] der Reinigungsstation fiir
5Sekunden.

- Die Taste [START/STOP] der Reinigungsstation blinkt 5 Sekunden lang rot,
wenn keine Bluetooth-Verbindung besteht und blinkt 5 Sekunden lang blau,
wenn eine Bluetooth-Verbindung besteht.

«  Verbindet mit Bluetooth
2-1. Driicken und halten Sie die Taste [START/STOP] der Reinigungsstation
5 Sekunden lang, bis die Lampe blinkt.
2-2.Driicken Sie die Taste [ (2] ], wéhrend die Taste [START/STOP] blinkt.
2-3.Driicken Sie gleichzeitig die Tasten [+] und [-]. Driicken und halten Sie dann
erneut gleichzeiti die Tasten [+] und [-] fiir 3 Sekunden.
2-4.Warten Sie, bis die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

3. Selbstdiagnosefunktion

«  Nach dem Entleeren des Staubbehalters mit der Reinigungsstation l&uft
der Staubsauger etwa 11 Sekunden lang selbststandig, um sich selbst
zu diagnostizieren und einen Leitfaden fiir eine optimierte Leistung
bereitzustellen. (Es ist normal, dass der Staubsaugerwahrend der
Selbstdiagnose Betriebsgerdusche macht.)

3-1.Das Netzkabel der Reinigungsstation muss an eine Steckdose angeschlossen
sein, um die Selbstdiagnosefunktion nutzen zu kdnnen. Nachdem Sie den
Staubsauger auf die Reinigungsstation gestellt haben, warten Sie etwa eine
Minute und driicken Sie dann die [START/STOP]-Taste, um den Staubbehélter
2u leeren.

3-2.Fiireine optimale Leistung empfehlen wir, die Funktion , Auto Empty
(Leerungsautomatik)* zu aktivieren. Wenn die Funktion ,Auto Empty
(Leerungsautomatik)” deaktiviert ist, funktionieren der KI-Modus und der
Drehzyklonfilter mdglicherweise nicht richtig.

« Wenn Sie den Staubsauger innerhalb einer Minute nach der Entnahme aus der
Reinigungsstation wieder in die Reinigungsstation stellen, funktioniert die
Funktion ,Auto Empty (Leerungsautomatik)* nicht, auch wenn diese Funktion
aktiviert ist.

4. Reinigung und Verwendung des Staubsaugers
Scannen Sie den QR-Code, um detaillierte Anweisungen zur Verwendung und
Reinigung des Staubsaugers zu erhalten.

GUIDE D'UTILISATION DE BESPOKE Al JET

Enregistrez votre aspirateur sur l'application SmartThings pour avoiraccés a un large
éventail de fonctions pratiques.

Si l'aspirateur est replacé surla Clean Station dans la minute suivant son retrait de
la Clean Station, la fonction Auto Empty (Vidage automatique) ne fonctionnera pas
mémesi elle est activée.

1. Utilisation du mode IA

o Sivous sélectionnez le mode « IA », 'aspirateur ajuste automatiquement la
puissance d'aspiration et a vitesse de rotation de la brosse en fonction de
lenvironnement.

1-1. Le mode « IA » est uniquement disponible si la brosse double active, a brosse &
LED mince+ ou la brosse double Jet+ est installée.

1-2.Le mode « IA » risque de ne pas bien fonctionner sur certains sols (les sols avec
des tapis fins et certains tapis de yoga avec des rainures, etc.).

1-3. Laspirateur effectue le processus d'optimisation pendant 13 2 secondes
lorsqu'il détecte des changements au niveau du sol.

1-4.L'ajustement automatique de la vitesse de rotation de la brosse en mode « 1A »
est uniquement disponible lorsque la brosse double active est installée.

1-5.Le mode « IA » s'active uniquement lorsque l'appareil est enregistré et connecté
surl'application SmartThings. Le mode « IA » ne fonctionne que lorsque
l'aspirateur est connecté & la Clean Station. Par conséquent, assurez-vous de
mettre a Clean Station sous tension.

2. Reconnexion de l'aspirateura la Clean Station (Bluetooth)
o Vérifiez la connexion Bluetooth.

- Maintenez le bouton [START/STOP (MARCHE/ARRET)] de la Clean Station
enfoncé pendant 5 secondes.

- Le bouton [START/STOP (MARCHE/ARRET)] de la Clean Station clignote en
rouge pendant 5 secondes lorsque la connexion Bluetooth n'est pas établie
etil clignote en bleu pendant 5 secondes lorsque la connexion Bluetooth
est établie.

+  Connexion au Bluetooth

2-1. Maintenez le bouton [START/STOP (MARCHE/ARRET)] de la Clean Station
enfoncé pendant 5 secondes jusqu'a ce que son voyant clignote.

2-2.Appuyez surle bouton [ ()] pendant que le bouton [START/STOP (MARCHE/
ARRET)] clignote.

2-3.Appuyez simultanément surles boutons [+] et [-]. Ensuite, appuyez a nouveau
simultanément surles boutons [+] et [-] pendant 3 secondes.

2-4.Attendez que la connexion Bluetooth soit établie avec succes.

3. Fonction d'auto-diagnostic

o Aprésavoirvidé le réservoir de poussiere avec a Clean Station, laspirateur
fonctionnera tout seul pendant environ 11 secondes afin d'effectuer un auto-
diagnostic et fournir un guide pour garantir des performances optimisées. (Il
est normal que l'aspirateur émette des bruits de fonctionnement pendant le
processus d'auto-diagnostic.)

3-1.Pour pouvoir utiliser la fonction d'auto-diagnostic, le cordon d'alimentation de
a Clean Station doit étre branché sur une prise électrique. Aprés avoir placé
l'aspirateur sur la Clean Station, attendez environ une minute puis appuyez sur
le bouton [START/STOP (MARCHE/ARRET)] pour vider le réservoira poussiére.

3-2.Pour garantir des performances optimales, nous recommandons d'activer la
fonction Auto Empty (Vidage automatique). Si la fonction Auto Empty (Vidage
automatique) est désactivée, le mode « IA » et lefiltre a cyclone rotatif risquent
de ne pas bien fonctionner.

o Silaspirateurest replacé surla Clean Station dans la minute suivant son
retrait de a Clean Station, la fonction Auto Empty (Vidage automatique) ne
fonctionnera pas méme si elle est activée.

4. Nettoyage et utilisation de l'aspirateur

Scannez le code QR pour obtenir des instructions détaillées concernant L utilisation
et e nettoyage de l'aspirateur.

GUIDA DELLUTENTE BESPOKE Al JET

Registra il tuo aspirapolvere nella app SmartThings per usufruire di unampia
gamma di funzioni.

Se laspirapolvere viene reinserito nella Clean Station entro un minuto dalla sua
estrazione dalla Clean Station, la funzione Auto Empty (Svuotamento automatico)
non si attivera anche se attiva.

1. Usodellamodalita 1A

Selezionando la modalita [A, laspirapolvere regola automaticamente la potenza
diaspirazione e la velocit di rotazione della spazzola in base alle condizioni
ambientali.

1-1. IAmode € disponibile solo se la Spazzola a doppia funzione attiva, Slim LED
sottile+ o la Spazzola Jet doppia funzione+ non sono collegate.

1-2.Lamodalita Al potrebbe non funzionare bene su alcuni pavimenti (pavimenti
con tappeti sottili, tappetini peryoga con scanalature, ecc.).

1-3. Laspirapolvere procede con il processo di ottimizzazione per1~2 secondi
qualora rilevi variazioni nel pavimento.

1-4.La regolazione automatica della velocita di rotazione della spazzola in modalita
1A é disponibile solo quando & montata la spazzola attiva doppia.

1-5.1A mode € attivata solo quando il prodotto & registrato e collegato alla app
SmartThings. |A mode € attiva solo quando laspirapolvere € collegato alla Clean
station. Quindi accertarsi di aver acceso la Clean station.

2. Ricollegamento dell'aspirapolvere alla clean station (Bluetooth).
o (Controllare la connessione Bluetooth.

- Tenere premuto per 5 secondi il tasto [START/STOP (AVVIO/STOP)] sulla
clean station.

- Iltasto [START/STOP (AVVIO/STOP)] sulla clean station lampeggia in rosso
per5 secondi quando il Bluetooth non é collegato mentre lampeggia in blu
per5 secondi quando il Bluetooth é collegato.

¢ Collegamento del Bluetooth

2-1. Tenere premuto per 5 secondi il tasto [START/STOP (AVVIO/STOP)] sulla clean
station fino a quando la luce non lampeggia.

2-2.Premere il tasto [ (&%) ] mentre il tasto [START/STOP (AVVIO/STOP)] lampeggia.

2-3.Premere simultaneamente i tasti [+] e [-]. Quindi tenere premuto
simultaneamente i tasti [+] e [-] nuovamente per 3 secondi.

2-4.Attendere fino al completamento della connessione Bluetooth.

3. Funzione di auto diagnosi

«  Dopo avervuotato il contenitore diraccolta della polvere della clean station,
laspirapolvere funzionera per circa 11 per esequire una auto diagnosi e
fornire delle linee quida per ottenere prestazioni ottimali (& normale che
laspirapolvere emetta suoni durante un ciclo di auto diagnosi).

3-1.1Lcavo della clean station deve essere collegato ad una presa elettrica affinché
laspirapolvere possa intraprendere un ciclo di auto diagnosi. Dopo aver inserito
laspirapolvere nella clean station, attendere circa un minuto e premere il tasto
[START/STOP (AVVIO/STOP)] pervuotare il contenitore di raccolta della polvere.

3-2.Alfine di ottenere prestazioni ottimali, si consiglia di abilitare la funzione Auto
Empty (Svuotamento automatico). Se la funzione Auto Empty (Svuotamento
automatico)  attiva, la modalita 1A ed il filtro del ciclone rotativo potrebbero
non funzionare correttamente.

Selaspirapolvere viene riposizionato nella clean station entro un minuto dal
momento in cui era stato estratto dalla clean station, la funzione Auto Empty
(Svuotamento automatico) non si attivera anche se abilitata.

4. Pulire ed utilizzare l'aspirapolvere
Esequire a scansione del codice QR peravere istruzioni dettagliate sull'uso e sulla
pulizia dellaspirapolvere.
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